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F
ruška gora is an island-mountain, an island in the sea of Panonian grain. It is sit-
uated in Vojvodina, in the north of Serbia. It is immersed in the large plain of the 
Panonian basin. Once it was splashed by the waves of the Panonian Sea, where-

as today, towards its peaks climb regional and local roads that reveal beautiful local sto-
ries about nature, ecology, the National Park, monasteries, tame mountain villages and 
temperamental people. 

Owing to these traffic arteries, 
the mountain is well-connected to 
both small and large municipalities in 
the area. Wherever one comes from, 
familiar and delightful mountain-
ous sights will greet them, but also 
the less known ones, always offering 
new surprises. Novi Sad is only  km 
away from Iriški venac location, and 
it is due to this fact that this city and 
Fruška gora are frequently perceived 
as two entities of the unique tourist 
destination in the heart of Vojvodina. 

In the northern Srem, the lone-
ly mountain beauty spreads in the 
west-east direction for approximate-
ly  km. Its relatively small width of 
around  km proves advantageous 
concerning each new experience, since 
the comparatively small space offers 
a high concentration of the most im-
portant national, natural and cultur-

al assets. As far as tourist offers, the 
area provides for all kinds of tourists 

– from unique nature to exceptionally 
rich cultural heritage. Northern part 
of the mountain’s slopes binds the riv-
er Danube, probably the most impor-
tant tourist river in Europe.

Busiest roads leading to this 
mountain are the major National 
roads: Novi Sad – Beograd and Novi 
Sad – Iriški Venac – Ruma – Šabac. 
Most representative assets of Fruška 
gora are easily accessible from the 
neighbouring settlements. Follow-
ing municipalities are located in the 
vicinity or on the mountain itself: 
Novi Sad, Petrovaradin, Sremski Kar-
lovci, Irig, Inđija, Sremska Mitrovi-
ca, Ruma, Šid, Beočin. Access to the 
mountain ridge from each of these lo-
calities where Grebenski road stretch-
es is easy.

An Island in the Sea  
of Panonian Grain

FRUŠKA GORA FACTS

• It spreads between N45°0’ and N45°15’, and between E16°37’ and E18°01’.
• A mirror of geological past (a significant part of European geological heritage).
• Highest peak – Crveni čot 539 m.
• A habitat to more than 1,500 plant species.
• A habitat to 60 mammal species from 16 families and 42 subspecies.
• Around 200 bird species.
• 16 monasteries built between XV and XVIII centuries.
• First declared national park in Serbia (1960)..



4

2 3 4

5 6

1. Picnic spot Letenka

2. Picnic spot Testera

3. Information centre at Iriški venac

4. Educational path at Iriški venac

5. Picnic spot Lipovača

6. Picnic spot Stražilovo

7. Picnic spot Andrevlje

8. Eco camp  Fruška gora  at Stražilovo
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F
ruška gora, a low lying mountain, covered with forests, meadow-steppes, orchards, 
vineyards and bordering settlements, although beautiful as such, it does not imme-
diately reveal all of its abundant wealth and assets. First impressions may be de-

ceitful. Fruška gora is a true repository of natural and cultural-historical assets due to 
which it was proclaimed a National park in the distant  – first of its kind in Serbia.

With respect to the inherent as-
sets and purpose, the Park’s space 
has been divided into three protec-
tion zones. In the first protection re-
gime area (, of the total NP’s 
space), all activities are forbidden, ex-
cept controlled education and scien-
tific research. �ese are the most val-
uable natural areas on Fruška gora, 
among which stand out Papratski 
do and Zmajevac, where the forests 
have been best preserved-most sim-
ilar to the primeval forests that ex-
isted before the first appearance of 
humans. Apart from the conserved 
forests, some localities received first 
rank protection due to the presence 
of the rare bird species (Kalin po-
tok and Orlovac), rare plant species 
(Kobila, Podgorac), and even Hover-
flies (Ležimir, Rokov potok and Ja-
vornati do). Protection of inanimate 
nature is equally important. Loca-

tions worthy of attention are also: Gr-
geteg, Grgurevačka pećina, Čerevićki 
potok, Orlovac rocks and many oth-
ers. In the second protection regime 
area ( of the total space), utilisa-
tion is controlled and limited, along 
with the stipulated restoration meas-
ures. In the third protection regime 
areas (,), selective utilisation is 
prescribed, controlled business activ-
ities and restricted structure building 
are allowed.

Aiming to provide most pleas-
ant and safe stay in the nature in the 
National Park, a multitude of small-
er and several large picnic spots have 
been arranged along the mountain 
ridge: Čortanovačka šuma, Stražilovo, 
Glavica, Popovica, Andrevlje, Ležimir, 
Lipovača and others. Visitors are ad-
vised on their responsibilities and 
rules of behaviour during their stay 
in the Park.  

First National Park in Serbia
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F
ruška gora belongs to the low mountains rank, and as such dominates the flatland 
space that surrounds it. Yet, do not feel reluctant just because you may think that 
the mountain height may be equivalent to its geological and relief significance. On 

the contrary, Fruška gora is a mirror of geological past, and a true vault of geological as-
sets of both Global and European importance. 

It is a young rock mountain, its 
structure comprises rocks of differ-
ent ages – from ancient Palaeozoic to 
the loess dust that keeps the secrets 
of the Ice Age. 

Longitudinal view shows that the 
mountain is split into three sections. 
Central part, from Đipša in the west, 
to Banstol in the east, is characterised 
by the true mountain ridge. It length is 
around  km. True relief features are 
shaped by deeply carved brook valleys, 
which, combined with dense forests, 
create an image of exceptionally pleas-
ant and ecologically valuable landscape. 
From Banstol in the west, to Slankamen 
in the east, stretches the eastern wing 
of Fruška gora. One of the most beau-
tiful sceneries of this section is situat-
ed on the tri-border area of Bačka, Ba-
nat and Srem. �is elevation is situated 
at Stari Slankamen, above the Danube 
banks, and it provides the view to the 
confluence of river Tisa to the Danube. 
Western wing stretches from Đipša in 

the east, to the loess section of Telek in 
the far west. �e area boasts rippling 
yet tame clearings.

Geological diversity of Fruška gora 
is extraordinarily rich, which one can 
see by exploring numerous geological 
profiles, fossil discovery sites, and raw 
mineral deposit locations. In the “ge-
ological classroom” of this mountain, 
one can extract traces related to the or-
igin of the Panonian basin, formation 
of the lake, conversion into the sea, and 
its recession into the vast marshlands. 
Heated debates on the contemporary 
climatic changes take completely new 
course upon learning about equally dy-
namic, yet natural pulse of the Ice Age 
climate that was discovered on the 
worldwide known loess profiles near 
Stari and Novi Slankamen.

For starters, we suggest that you 
first learn about the secrets of Fruška 
gora in the natural collection of the 
Institute for Nature Conservation of 
Vojvodina Province.

A Mirror of Geological Past
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THE MOST INTERESTING STRUCTURES 
OF THE GEO-DIVERSITY

• Orlove stene – An impressive complex of 
barren rocks, a lookout (4);

• Dolina Kozarskog potoka – green 
serpentines originating from depths 
under the Earth’s crust;

• Petrological location Kozje brdo – a jewel 
of Fruška gora in every sense;

• Geological location Stražilovo – flysch 
rocks, traces of ocean basin closure (6);

• Middle hill at Andrevlje – tectonically 
buckled deep sea sediments, from the 
period immediately before the dinosaurs 
extinction (5);

• White mine – thick layers of volcanic ash 
near Rakovac village (3);

• White rocks – coral reefs of the Panonian 
sea at Bešenovački Prnjavor (1);

• Paleontological location Grgeteg – traces 
of Panonian sea coastal life forms;

• Loess profiles near Stari Slankamen – 
climatic changes during Ice Age painted 
by the loess (2);

• Grgurevačka pećina (cave) near Popov 
čot – small, yet precious (7).
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S
prings and streams of Fruška gora come to life mostly during spring and after heavy 
rains. Roar of the water then penetrates stream valleys and forests. Favourite spots 
for refreshment and reprieve for the growing number of mountain hikers and tour-

ists are precisely these two hundred plus mountain springs located on Fruška gora. 

Among them stand out: Uba-
vac springs at Velika Remeta monas-
tery, then Vilina vodica to the south-
west from Bukovac, Zvečan in Stari 
Ledinci, close to Ledinačko jeze-
ro, Stražilovski izvor, Hajdučki iz-
vor close to Crveni čot, two springs at 
Staro Hopovo monastery and others.

Medical properties found in the 
spring waters on Fruška gora have 
been in use since the times of the Ro-
man Empire. Apart from the men-
tioned spring at Staro Hopovo mon-
astery, there are three additional 
spring locations sprouting miner-
al water – Banja Vrdnik (spa), Banja 
Stari Slankamen and Erdevička banja.

Density of the stream network 
at Fruška gora comprises around fif-
ty streams. �e streams are main-
ly short and rapid, most interest-
ing being: Patka bara, Ešikovački 
potok, Čerevićki potok, Novosels-

ki potok, Čitluk, Tekeniš, Almaš, Po-
toranj, Lišvar and Neštinski potok. 
Small waterfalls fed by some of the 
frisky streams represent a special at-
traction. Most attractive of them are: 
Dumbovački (≈  m tall), Šakotinački 
(≈  m) and Rakovački (≈  m) water-
falls, located on the streams by the 
same name, followed by Koruški wa-
terfall (≈  m) located on Sviloški po-
tok, Gredeljski vodopad (≈  m) locat-
ed on the tributary of Potoranj stream, 
and waterfall on Dobri potok (≈  m), 
the tributary of Čerevićki potok.

Lakes of Fruška gora are truly a 
special gem of the Park ( of them), 
scattered on the southern slopes of 
the mountain. Each of these lakes 
tells a different story, different and 
unique. �ese exceptional lakes in-
clude: Sot, Bruje, Moharač, Vranjaš, 
Kudoš, Borkovac, Međeš, Dobrodol, 
Šelevrenac, Pavlovačko and Ljukovo.

A Place for Refreshment

1. Kozarski potok (creek) valley

2. Dumbovo waterfall

3. Lake Dobrodol

4. Lake Sot

5. Lake Pavlovac

6. Lake Vranjaš at Manđelos

7. Lake Moharač at Erdevik

8. Šakotinac waterfall

9. Morintovo creek valley at Vrdnik
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F
ruška gora is usually considered as a unique space of rich and preserved nature, 
with exuberant forests, open habitats and colourful flora and fauna. It is mainly 
a forest area, since most of the trees are located within the Park’s limits. �e out-

skirts of the Park are weaved with meadow-steppes, forest-steppes and arable land lo-
cated near the numerous settlements. 

Fruška gora forests comprise a 
large number of trees and bushes. 
Dominant species include Sessile oak, 
Linden trees, European beech and Eu-
ropean hornbeam. �ere are also oth-
er types of oaks (Turkey oak, Italian 
Oak, European white oak, Downy oak, 
English oak, Quercus polycarpa (Ses-
sile Oak aggregate) and Dalechamps 
oak), Small-leaved Lime, Field maple, 
Sycamore maple, Norway maple, Wild 
cherry, Chequer tree, Heldreich’s Ma-
ple, Ash tree, Willows, Silver poplars.

�ere are around , species of 
higher plants, of which many are rare 
and protected, such as: Pheasant’s eye, 
Greater Pasque flower, Hardy cloak 
fern, Feather grass, Turk’s cap lily. 
Presence of  types of orchids grow-
ing in the forests and meadow-steppes 
on the outskirts of the mountain is ex-
ceptionally interesting. Many of them 
have never been seen or recognised by 
the tourists, but no one can claim that 
they have not seen the Common snow-
drop in spring since there is an abun-

dance of them in that period. Soon af-
ter the Common snowdrops, with the 
coming of true spring, a plethora of 
colours expands with the blossoming 
of Irises, Linseed, Breckland thyme, 
Shasta Daisies, Brown Knapweed, 
Buttercup, orchids of different colours, 
sizes and shapes, as well as the multi-
tude of flowers.

Various types of mushrooms usu-
ally related to the specific kinds of 
plants, are also well represented at 
Fruška gora. Almost , species 
have been discovered so far. Natu-
rally, many of them are exceptional-
ly small, some even microscopic, but 
over  are very well known species. 

Largest portion of living creatures 
in the world, and likewise at Fruška 
gora, belongs to animals, majority of 
them being invertebrates. Although not 
completely explored, current data indi-
cate around  snail species, around 
 spider species, over , butter-
fly species, around  locust and crick-
et species, several thousand bug species. 

A Unique Ecological Experience

1. Cervus elaphus – Red deer

2. Sessile oak as a playground

3. Hygrocybe conica – Witch’s hat

4. Limenitis reducta – White admiral 

5. Rosalia alpina – Large longicorn

6. Iriški venac – Oak and hornbeam forest

7. Leucoium aestivum – Summer snowflake

8. Monachoides incarnatus – A snail

9. Spermophilus citellus – Ground squirrel

10. Curculio glandium – Acorn weevil

11. Pisaura mirabilis – Nursery Web Spider

12. Falco tinnunculus – Common kestrel 

13. Athene noctua – Little owl 

14. Scilla bifolia – Alpine squill 

15. Triturus vulgaris – Smooth newt 

16. Haliaeetus albicilla – White tailed eagle

17. Papratski do – European beech forest

18. Sympetrum sanguineum – Dragonfly

19. Marasmiellus ramealis – Twig parachute
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Birds belong to the most prominent 
animal group at Fruška gora. Most in-
teresting nesting birds are the Black 
Woodpecker, the Stock dove, Wood-
lark and many others. In addition, 
there is a large population of Black 
storks that nest deep in the hilly for-
ests, under the treetops of European 
beech and oaks, while they hunt in the 
flooding areas of the Danube. Indeed, 
the place of honour amongst the bird 
species belongs to the four species of 

eagles, most important being the East-
ern imperial eagle. Fruška gora repre-
sents the only stable nesting grounds 
of this species in Serbia. �ey hunt for 
food on the distant meadows, mostly 
for European ground squirrel.

Mammals are of special interest 
to humans, but due to their lifestyle 
are most difficult to find in the na-
ture. Following species live in Fruška 
gora: Red deer, Roe deer, Wild boar, 
fox, jackal, European pine marten, 

Badger, Wildcat, Edible dormouse, 
Lesser mole rat, European ground 
squirrel, European polecat,  spe-
cies of bats and many others. Bears 
do not live on this mountain, and 
wolves are rarely seen. Wildcat is 
also a rare visitor, dwelling mostly in 
the wild and remote areas. Europe-
an ground squirrel is one of the rar-
est and, and most valuable mamma-
lian species related to the protection 
of Fruška gora. 

Crest of the National Park Fruška gora 
puts mammals to the foreground. It 
depicts two Red deer, facing each other. 
Red deer used to live in this area until 
middle 20th century, and after that, due 
to excessive hunting and destruction 
of their habitat, they disappeared. 
Reintroduction programme, 
successfully carried out by the Park, 
brought back Red deer to the area, with 
slow but steady increase in numbers.
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F
ruška gora is a true treasure chest of cultural and historic values. Since the days of 
the distant past, people have lived on the mountain and surrounding areas, leav-
ing material evidence that already attract tourists, or maybe just wait to be discov-

ered by some new visitors. �is presents a new challenge-the effect equal to the one re-
lated to the discovery of the Park’s natural beauty. 

Fruška gora has its share of old 
country houses and castles: Castle with 
park „Marcibanji – Karačonji“ (Srem-
ska Kamenica), Castle „Špicer“ (Beočin), 
Country house „Fišerov salaš“ (Ruma), 
Country house „Višnjevac” (Veliki Ra-
dinci), Castle„Ilion”, Castle „Patrijaršija” 
(Sremski Karlovci) and „Ruski” dvor (Šid).

Numerous ethnical groups marked 
the culture of Fruška gora - ethnici-
ties who still live there today: Serbs, 
Hungarians, Croats and others. �ese 
groups today also truly represent the 
beauty of their colourful folklore. Wit-
nesses to the joint life of people in Vo-

jvodina are Museum in the open „Neštin” 
with the house from XVIII century, a 
house at Ljuba from the second half 
of XIX century, a house in Sremska Ka-
menica from the end of XVIII centu-
ry, and Perkov salaš - where visitors can 
go back to the past times, listening to 
the stories of welcoming hosts, accom-
panied by the excellent gastronomical 
offer from the rich cuisine of Vojvodi-
na. Guests will also enjoy the stories 
drinking the vine from Fruška gora, 
and after a hearty meal, they can go 
for a walk and visit Sremski Karlovci or 
the village of Lug, which represent am-

Treasure in the most 
Beautiful Colours of Culture
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1. Staro Hopovo monastery

2. Acumincum fortress  
at Stari Slankamen

3. Lug – Architectural harmony in blue

4. Spicer castle in Beocin

5. Museum in the open at Nestin-the 
right place for lessons on ethnographic 
heritage

6. Marcibanji – Karaconji castle  
in Sremska  Kamenica

7. A monument to Milica Stojadinović 
Srpkinja in Ravanica monastery

8. Perkov salas – an unforgettable experience

9. Vila Ravne – A hidden gem

10. Grgeteg monastery

11. Novo Hopovo monastery

12. Monument Sloboda (Freedom)  
at  lriski venac

13. Krusedol monastery

14. Monument of famous poet,  
Branko Radičević, at Stražilovo

15. Vrdnicka kula (Vrdnik tower) – An 
inspiration without boundaries

16. Petrovaradin fortress –  
A Gibraltar on the Danube 

17. Velika Remeta monastery – Orthodox 
tradition and baroque architecture

18. A Monument to Jovan Jovanović Zmaj  
in Novi Sad
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bient units of exceptional importance, 
protected by the State.

Fruška gora is also known as the Ser-
bian Holy Mountain, and as such, pious 
and loving, gladly welcomes the believ-
ers and tourist alike in its monasteries. 
Out of  monasteries recorded during 
XVI and XVII centuries, there are only 
 left in the wider area of Fruška gora 
(Beočin, Velika Remeta, Vrdnik – Ra-
vanica, Grgeteg, Divša (Đipša), Novi 
Jazak, Krušedol, Kuveždin, Mala Rem-
eta, Novo Hopovo, Petkovica, Privi-
na Glava, Rakovac, Staro Hopovo and 
Šišatovac). Even those in a hurry should 
visit monastery Krušedol, endowment of 
royal family Branković from XVI centu-
ry, boasting the richest treasure among 
the Fruška gora monasteries, and Novo 
Hopovo, which, architecturally repre-
sents the most important sacral struc-
ture of its time in the area. After that, 
we recommend a visit to monastery 
Grgeteg from XV century, its iconos-
tas painted by the famous painter Uroš 

Predić, and it is also the place where the 
miraculous icon “�ree-handed Virgin 
Mary with Christ” is located, and also 
Velika Remeta with its four-sided mon-
astery quarters.

Petrovaradinska tvrđava, fortress 
Morović, Vrdnička kula, Acumincum – a 
fortification from the period of Ot-
toman Empire at Stari Slankamen, 
guard Fruška gora almost like sol-
diers. �ey serve as a testimony that 
many wanted to have this mountain 
for themselves. Monuments from 
the WWII also testify to this effect: a 
monumental memorial at Iriški venac, 
area of Rohalj baza and memorial com-
plex „Sremski front” at Adaševci, stand 
as witnesses to the liberation struggle 
in Srem against fascism. 

Cultural milieu complete Villa 
„Ravne” and Villa „Stanković”, and for 
those who would like to get acquaint-
ed with industrial heritage may find 
interesting the workers’ colonies (Cen-
tral, Donji Šakotinac and Filijala), 

structures used in the cement pro-
duction at Beočin, as well as the min-
ing colonies at Vrdnik (Old and New).

Many celebrities of the region en-
joyed this mountain beauty. A house 
in Vrdnik used to be home to Milica 
Stojadinović Srpkinja (–), a self-
taught poet, who spent most of her life 
writing in it. She is an important per-
son in Serbian literary romanticism, 
celebrated as the first Serb female who 
dedicated her life to literature. 

A House at Sremska Kamenica is 
also situated on this unique moun-
tain (J.J. Zmaj’s Museum), built in 
the second half of XIX century. One 
of the most famous and fruitful Ser-
bian lyrists of romanticism and writ-
er for children, but also a medical doc-
tor, Jovan Jovanović Zmaj (–) 
lived there periodically since , 
and saw his last days in it. In his hon-
our, each February since , Matica 
srpska awards “Zmajeva nagrada” for 
poetry in Serbian language.
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R
oman emperor Marcus Aurelius Equitius Probus, who was born on a country es-
tate not far from Sirmium, planted in the year  first grapevines at Glavica hill 
near the settlement of Šuljam. �at was the beginning of the story about long 

wine growing tradition of Fruška gora, presented along the Wine route on the mountain. 
Along with other seven vine routes in Serbia, Fruška gora vineyards and wine cellars pre-
sent a valuable offer in the wine tourism of the country. 

Fruška gora vineyards grow on 
the mountain’s fertile slopes. Grape 
wine of this area has been an inspira-
tion for the people for centuries, and 
nowadays wine growers are ready to 
share their experience with tourists. 
Jewel of this wine-growing region 
are the vineyards of Sremski Kar-
lovci. Vine lists in best restaurants 
include wine from this area. Vines 
from the area used to be consumed 
all over Europe – from Viennese 
Court to English inns. Vine-growing 
tradition of Sremski Karlovci owes 
its fame to the two special types of 
wine: Bermet, which contains over 
 kinds of herbs and spices, and 
Ausbruch, a dessert wine squeezed 

from dried grapes, of which the leg-
end has it that it was on the wine list 
of the RMS Titanic. �e event called 
Wine Harvesting Festival of Karlovci 
offers a unique experience regarding 
wine-growing tradition.

Good quality vine of this region 
can be sampled in one of the many 
vine cellars. �is is an experience 
one should not miss, since besides 
wine, while talking to the kind hosts, 
good food from the cuisines of Srem 
and Vojvodina can be tasted. Local-
ly made ham, kulen sausage, cheese 
and sweet pies best complement lo-
cal vines. Other towns offering good 
wine in the wine cellars are Čerević, 
Neštin, Banoštor, Erdevik and Irig.

Famous Vines of Fruška gora

1. Karlovački vinoqradi (Vineyards of Karlovci)- 
A jewel of Fruska gora vineyards

2. A taste to remember – Vines of Fruška gora

3. A special aromatic wine - Bermet

4. A special dessert wine - Ausbruch

5. A sign post for vine connoisseurs 

6. Vine tastes best in a vine-cellar

7. First vines were planted at Glavica hill

8. Grapes and vines for every taste

9. Chardonnay

10. Cabernet



20

2 4

5

3

6



21

1

7

8

109

P
eople of Srem prefer to eat with a kind of a pen-knife-a special type of long and 
thin folding knife. �is utensil is gladly offered to tourists. Most famous dishes of 
the flat (pig-growing) Srem and relevant areas of Fruška gora are spicy sausages, 

kulen sausage, ham, bacon, švargla (stuffed pig’s stomach) and liver sausage. �ese prod-
ucts are made from good quality pork meat.

Stews and soups form a standard 
part of the menu in this region: chick-
en soup, pheasant soup, veal stew or 
vegetable stew. Fish stew is also fa-
mous, the dish offered in czardas on 
the Danube. Menus at the foot of the 
mountain offer a variety of sweet wa-
ter fish: zander, carp, catfish, pike and 
bream – fried or grilled. 

Adjective sremski also goes with 
ćevapi (grilled minced meat dumplings) 
pork chops baked in onion, spiced with 
ground red sweet and hot paprika, and 
pork ragout/paprikas/. Pudarski ragout, 
named after the vineyard guardsmen, 
is made from chicken meat. Other spe-
cialties include pork ribs in honey, and 
various steaks. Grilled vegetables are 
offered in summer, along with stuffed 
squashes and peppers and đuveč (simi-
lar to ratatouille), whereas winter dish-

es include sarma (stuffed sauerkraut 
leaves) with smoked meat. 

Venison represents a specific part 
of culinary offer in the region. Wild 
boar, red deer and roe deer are the 
most prestigious large game trophies 
for domestic and foreign hunters, and 
apart from these, the menu also of-
fers rabbit, pheasant and quale dishes. 
Roe and red deer medallions are part 
of the special offer.

Fruška gora still cherishes the 
several centuries old tradition of ku-
glof making, inherited three centu-
ries ago from the local Germans. Fol-
lowing confectionery items are also 
part of the culinary offer: bundevara 
(sweet Serbian phyllo pie with pump-
kin), strudels made with poppy seed, 
walnuts and sour cherries, pancakes 
with jam and assorted small cakes.

A Taste of Healthy Food

1. Famous Kulen sausage

2. Sremska  ham

3. Catfish heads baked in sace (a dish) 

4. Fish stew

5. Home-made soup with noodles

6. Pheasant soup

7. Strudels and small cakes

8. Fallow deer paprikasz (stew) 

9. A centuries long tradition of kouglof  

10. Đuveč with bacon
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F
ruška gora is unrivalled for mountain climbers in Serbia. It would be still unri-
valled even if there were more than two mountains in Vojvodina. Fruška gora is 
not afraid of competition. �ere are not too many mountains in Serbia where one 

can overcome the climb of over , m on the route of twenty kilometres - by selecting 
only the moderately difficult paths. 

However, pay attention – once you 
have felt the joy of mountain hiking on 
Fruška gora for the first time, you will 
become addicted. You will start count-
ing the days until the next walk, fever-
ishly planning the paths you will take, 
stop paying attention to whether it is 
going to be too warm, or rainy, you will 
start convincing your friends to try 
something that has become your need, 
and begin preparing the shoes and 
start packing your backpack a day ear-
ly. Just go. Put a sandwich and a bottle 
of water in your backpack. You will not 
be stopping after this. 

Probably the best way to become fa-
miliar with Fruška gora would be to be-
gin hiking with some of the mountain 

climbing groups. Each week the follow-
ing mountain-climbing associations 
cruise along Fruška gora: PSD “Železni-
čar“, PD “Vilina vodica“, PD “Naftaš“ and 
“Šipak“ A.D. Details on tours can be ob-
tained on their websites and FB pages. 

Bicycle rides on Fruška gora are a 
unique experience. One of the partic-
ipants in the traditional MTB mara-
thon wrote “Fruška gora marathon is 
the most brutal officially organised 
thing I have ever experienced. �ere 
are - climbs on the dirt surface 

– it is strictly a mountain climbing 
route, such that even the mountain 
hikers will hold onto the thin air with 
their teeth to climb certain sections. 
�e marathon is designed not for rid-

Ten years after the foundation of the 
mountain climbing association “Fruška gora”, 
in 1924, over 500 km of paths were marked 
on the mountain, six mountain huts were 
established, and only Slovenian and Croatian 
mountaineering associations of that time had 
more members than this association.

Back to the Nature  
in the Spirit of Adventure

100 YEARS OF TRADITION

1. MTB Downhill Cup Julishka, Rakovac, 2014.

2. A Sunday walk – small group-great pleasure

3. A destination for school excursions

4. You can get to Fruska qora  
by Begeč-Banoštor ferry

5. Enjoyment in the clearing

6. A well-deserved break under thick branches

7. Surviving the MTB Fruška gora marathon

8. Youngest marathon participants

9. Fruška gora marathon participants  
at Iriški venac

10. A ride through the autumn colours

11. Fruška gora marathon crossroads  
at Kraljeva stolica

12. Less demanding, yet interesting cycling paths

13. Through the tame sights of Fruška gora

14. Tree climbing – training for beginners

15. Marking the Fruška gora marathon paths

16. A refreshing ride through the green shade
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TRADITIONAL  HIKING TOURS

Time Organising Body Title Description

JANUARY, third weekend, 
PSD "Postar", Novi Sad

Ignjat Pavlas 
Memorial

Beočin selo–Osovlje–
Crveni čot–Pavlasov 
čot–Isin čot–Brankovac–
Monastery Beočin

FEBRUAR, prvi vikend, 
PSD "Poštar“, Novi Sad

Svetosavski izlet
Sremski Karlovci–
Stražilovo–Popovica

FEBRUARY, the full 
moon weekend, PSD 
"Strazilovo", Sr. Karlovci

Ultra fresh
Extreme night hike  
on the eastern slopes  
of Fruška gora

MARCH, first weekend,
PSD "Zmajevac", Vrdnik

The 8 March 
meeting of 
mountaineers

Two most common paths 
– short and medium, 
vicinity of Vrdnik

APRIL, first weekend, PSD
"dr Laza Marković", Irig

Following  
Dositej’s trails

Two tours  - short and 
medium, departing from 
Iriski venac

APRIL, last weekend,  
PSD "Železničar",
Novi Sad

Fruska gora 
mountain hiking 
marathon

The largest event,  
17 paths of various length

MAY, third weekend, PSD
"Strazilovo", Sr. Karlovci

"Radivoj Kovačević"
Memorial

JUNE, first weekend,  
PD "GSP", Novi Sad

Picnic at Laza’s vir 
(whirl)

SEPTEMBER, second 
weekend, PD "Vilina 
vodica", Bukovac

Bukovac marathon
Four paths,  
from 7 to 47 km

NOVEMBER, first weekend, 
PSD "Poštar", Novi Sad

Night (partisan) 
march

33 years of tradition
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ing but for a mere survival! “, but he 
also wrote, “�is is a MTB marathon 
that I will certainly come back to“.

For those who would like to try a 
very demanding ride, both physical-
ly and technically, the route of the 
Grand Fruška gora MTB marathon, 
length of  km, with , m of to-
tal ascend, would be the right choice. 
�ere are less challenging, yet equal-
ly interesting courses – recommended 
for the beginners in mountain biking. 

All three MTB marathon courses 
are marked as one-way routes, so the 

set directions have to be respected for 
safety and security reasons. During 
the off-road rides, outside the marked 
routes, every cyclist must sound a sig-
nal announcing his/her arrival, espe-
cially on the steep downhill sections.

Fruška gora can be explored also 
riding the trekking or racing bicycles. 
All tar roads crossing the mountain 
are suitable for these kinds of rides, 
regardless of the few potholes one is 
bound to come across. If you would 
like to avoid the motorised traffic, 
best option is to stay away from the 

routes from Sremski Karlovaci to-
wards Inđija, or the one going over 
Iriški venac. For those physically fit, 
sharp climbs from Rakovac towards 
Zmajevac, or from Bešenovo towards 
Crveni čot would be most appealing. 
Roads leading to the ridge are most-
ly surrounded by forests, so the rides 
will be pleasant even during the hot 
summer days. 

“Danube Cycle Route”, an excep-
tionally interesting international 
path, stretches along southern slopes 
of Fruška gora.

Nikola Radosavljev, a cyclist and mountain 
climber from A.D. „Šipak“, is a proud record 
owner of the Fruška gora transversal. 
He is the only person who managed to 
cross 160 km of the path in less than three 
consecutive days. From 25 to 27 May 
2000, Nikola completed the route in 57 
hours, of which he walked for 31 hours 
and 45 minutes. He only allowed himself a 
bit over four hours of rest on the path and 
two overnights. 

An excellent result indeed? What words 
should then be used to describe Reza 
Karimi’s achievement (PSD Železničar, 
Novi Sad)? In June 2004, he crossed 
the same path in 36 hours of almost 
non-stop walking-without overnight 
rest. Will his record ever be broken?

CHALLENGE FOR THE BEST
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V
isiting the mountain will be complete only once you have visited the towns in its vi-
cinity that have been developing for centuries. Each of these settlements embrac-
es Fruška gora as a precious tourist gem with their unique tourist programmes 

and packages. �ese additional activities will help in getting to know the nature and cul-
ture of the wider area neighbouring Fruška gora in the areas of Srem and Južna Bačka.

Novi Sad skyline can be observed 
from the northern slopes and roads of 
the mountain. City’s roofs and church 
bell-towers look their best from Petro-
varadin fortress. �is distinctive for-
tification structure was built based 
on the French fortification building 
system established by the famous ar-
chitect Vauban. Podgrađe (downtown 
part) of Petrovaradin fortress repre-
sents the best-preserved baroque cul-
tural and historic complex in Serbia. 
EXIT, a music festival, takes place in 

this historical compound annual-
ly. Main streets of Novi Sad – Zmaj 
Jovina, Dunavska, Laze Telečkog and 
others, replicate European charm 
through architecture, but also the 
spirit of youth that, in this important 
university centre, has a lot to offer. 

�e road from Novi Sad, that fol-
lows the rim of Petrovaradin bog land, 
leads to the most important centre of 
Serbian spirituality and culture of in 
the days of Habsburg Monarchy. Town 
of Sremski Karlovci is special in many 

An Area Well-Deserving Attention

1. Novi Sad bathed in the first rays of sun. 
A view from Petrovaradin fortress

2. Mihajlo Pupin Boulevard, Novi Sad

3. University of Novi Sad

4. Roof made of famous Zsolnay ceramics on 
the Name of Mary Church, Novi Sad

5. Zmaj Jovina street, Novi Sad

6. Church bell towers in Sremski Karlovaci

7. Rainbow bridge, Novi Sad

8. The Name of Mary Church, Novi Sad

9. Patriarch's Palace. Novi Sad
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ways. It is harmoniously located in 
the precious area where Danube bogs 
meet the vineyard-covered slopes of 
Fruška gora. �e town core of Sremski 
Karlovci was formed around Branko 
Radičević square, where, among oth-
ers, are situated the oldest Serbian 
Grammar school – Karlovačka (), 
Magistrate, where patriarch Josif 
Rajačić proclaimed foundation of Ser-
bian Vojvodina () and Patriarch’s 
Palace. Four Lions fountain is locat-
ed in the midst of the square, built in 
. Sremski Karlovci with the Chap-
el of Peace, preserve memory on one of 
the important events (Karlovci Peace 
Treaty) related to the relationship be-
tween the European countries and Ot-
toman Empire. 

Town of Sremska Mitrovica is lo-
cated on the area where Roman set-
tlement of Sirmium used to be. Sir-
mium blossomed at the end of III and 
the beginning of IV century, when 
it was referred to as one of the capi-
tals of the Roman Empire. Since the 
foundation of the colony, until IV 
century, Sirmium used to be a tem-
porary residence of Roman emperors. 
In the town and surrounding areas 
were born even five emperors: Trajan 
Decius, Lucius Domitius Aurelianus, 
Marcus Valerius Probus, Marcus Au-
relius Valerius Maximianus and Fla-
vius Gratianus. Excavations of the 
royal palace where the Visitor’s Cen-
tre is located today, serve as formi-
dable evidence of its glorious antique 

past. �e Royal Palace functioned as 
the official space for conduct of impe-
rial duties, but it also contained res-
idential space. Museum of Srem in 
Sremska Mitrovica, is an ideal place 
to learn about the town’s history, and 
the history of entire Srem. 

Šid is a small town in west-
ern Srem, and it is closely relat-
ed to the life and artwork of the fa-
mous painter Sava Šumanović. “Sava 
Šumanović” Gallery was founded 
when the painter’s mother, in , 
donated his paintings to the town, 
with an explicit wish that they re-
main in it. Memorial house of Sava 
Šumanović is situated near the Gal-
lery, in the street named after the fa-
mous painter. 

10. “Four Lions Fountain”, Sremski Karlovci

11. Saint Nicola’s church, Sremski Karlovci

12. Sava Sumanović Memorial house, Šid

13. Sava Sumanović, “Salas (grange) 
Branjevina”, 1935, oil on canvas,  
54 x 81 cm

14. Panoramic view of Novi Sada from 
the northern slopes of Fruška gora

15. Sremska  Mitrovica, library building 
"Gligorije Vozarević"

16. Saint Arsenije Sremac seminary, 
Sremski  Karlovci

17. Peace Chapel, Sremski Karlovci

18. Peace Chapel interior

19. Gymnasium of Karlovci

20. Magistrate, Sremski Karlovci

21. Imperial Palace Sirmium,  
Sremska  Mitrovica
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G
ame breeding and hunting have been a part of life for centuries at Fruška gora, 
and there are written testimonies to this effect from the days of the noble 
Counts of Odescalchi, Kotek and Pallavicini, who hunted in the area, but also 

took good care of the game. �ere were always opponents to hunting on one side, and 
those who loved to hunt on the other. A lot of effort and assets were put into the setup 
of the profuse and well-organised hunting grounds, in order to protect and preserve the 
game, but also satisfy the human need for hunting.

NP Fruška hunting grounds 
stretch on , ha, consisting of 
the closed part (Vorovo) and the open 
section. Complex and species abun-
dant fauna characterise the area, cor-
responding to the general climatic 
and orographic terrain conditions, in-
cluding the versatile and floristically 
rich vegetation. 

Hunting area is hilly, and apart 
from autochthonous (Red deer, Wild 
boar, Roe deer and others), there 
are also allochthonous animal spe-
cies (Moufflon, Fallow deer), both of 
which are bred in the closed section. 
Hunting in the Park, both in closed 
and open sections, presents a true 
challenge for every hunter, due to the 
trophy value of tall game that is bred 
in this space, and due to the ambiance 
in the protected nature resort.

Fruška gora offers a lot to anglers. 
A large number of lakes on the slopes 
of Fruška gora keep the rich fish re-
sources. �ose who prefer predatory 
species will have the opportunity to 
try their luck luring or using some oth-
er fishing technique on the lakes Do-
brodol, Moharač, Šelevrenac, Međeš 
or Šatrinci, where they will find very 
smart opponents in fishing Zander, 
Northern pike, Wels catfish or Euro-
pean perch. Contemporary carp fish-
ing is allowed at the mentioned lakes, 
but also on the lakes Bruje, Sot and 
Borkovac. All lakes have good access 
facilities; the shorelines are low and 
pleasant for anglers. �ere is an abun-
dance of whitne fish as well, and float 
fishing may erase the difference be-
tween an ordinary fishing day and a 
angler’s dream. 

Unforgettable hunting and fishing

1. Ravne – A successful reintroduction 
of Red Deer

2. An allochthonous species – Mou�on

3. Fallow Deer

4. Jackal – A predator of Fruška gora

5. A long tradition of jackal hunting

6. An autochthonous species –  
Wild Boar

7. Wild Boar piglets

8. Fishing with a view – Šatrinci Lake

9. Pride of Fruška gora – Red Deer

10. Anglers’ heaven – Šelevrenac Lake

11. Carp fishing on lakes
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V
isit to Fruška gora should end in one of the villages, where the temperament of 
their inhabitants can be perceived, discover another valuable cultural monument, 
or simply taste the local cuisine. Around , people live in Fruška gora region, 

in settlements of different sizes – from several dozen to several thousand inhabitants.

As in other parts of Vojvodina, 
multiculturalism is one of the basic 
qualities of the mountain and its sur-
roundings. Tradition and culture can 
be experienced in the local villages in 
a wide array of examples – from the 
local architecture, traditional cloth-
ing and customs to food. 

Northern bank of the Danube 
hosts many settlements, among 
which stand out Neštin and Čerević. 
�e Village house in Neštin happens 
to be one of the most representative 
structures of folk building, specific to 
the XVIII century. Decorations of the 
wooden porch pillars are exceptional-
ly valuable. On the way to the popu-
lar tourist spots such as Testera and 
Andrevlje, one should simply stop at 
Čerević. Bell towers of three church-
es grace the outline of Erdevik village, 
situated in the western part of Fruška 

gora, as yet another example of joint 
life among different ethnicities, as it 
has been the case here for centuries.

�ere are other interesting moun-
tain villages: Neradin, Lug, Jazak, Ber-
kasovo, Sot, Maradik, Stari Slanka-
men... Tourist brochures will not tell 
you much about these places. Appar-
ently, tourist industry does not recog-
nise them as especially important loca-
tions. However, maybe this is precisely 
what makes them special, with a lot of 
honesty in the villagers’ attitudes to-
wards travellers. �is type of experi-
ence will be undoubtedly unique.

Probably the best time for travel-
ling to meet lots of people is during 
the events that are organised in all 
parts of the mountain. �ese events 
are dedicated to sport, historical 
events, prominent persons, agricul-
ture and food. 

Kind Keepers of Tradition

1. Neradin embraced by Fruška gora 

2. Stojšić salas (grange)

3. Clean (front) room in Ethno house Jazak 

4. Gravid glades above Lug

5. Tourists recognize values – a house in Neštin

6. Zekin salas (grange) in Krčedin

7. Winter idyll in Čerević
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USEFUL CONTACTS Prenoćište Vulin
Ruma, Vladimira Nazora 86d
Tel. +381.22.474264
www.restoran-vulin.rs

Municipality of Sr. Mitrovica

Etno kuća “Majka Angelina”
Grgurevci, Maršala Tita 84
Tel. +381.22.268.03.94
www.etnokucamajkaangelina.com

Municipality of Sr. Karlovci

Hotel Dunav
Sremski Karlovci, Dunavska 5
Tel. +381.21.884008
www.hoteldunav.co.rs

Hotel Premier Prezident
Sremski Karlovci, Karađorđeva 2
Tel. +381.21.884111
www.premierprezident.com

Vila Prezident
Sremski Karlovci, Belilo 71
Tel. +381.21.883325
www.vilaprezident.com

Vila Belilo 69
Sremski Karlovci, Belilo 69
Tel. +381.21.884097
www.sremski-karlovci.com

Prenoćište “Karlovački konak”
Sremski Karlovci, Belilo 61
Tel. +381.21.884.290 
www.sremski-karlovci.co.rs 
karlovackikonak@gmail.com

Prenoćište “Šomin lagum”
Sremski Karlovci,  
Svetozara Markovića 8 
Tel. +381.62.164.38.65
www.sominlagum.com 

Eko kamp “Fruška gora”
Stražilovo - Sremski Karlovci
Tel. +381.21.882.511
www.campingfruskagora.com 

Hostel Ekološki centar 
Radulovački

Sremski Karlovci,
Mitropolita Stratimirovića 5
Tel. +381.21.881.027
www.ekoloskicentar.org 

Bungalovi Stražilovo
Stražilovo
Tel. +381.21.882.127
www.karlovci.org.rs

Municipality of Šid

Hotel Čubura
Šid; Tel. +381.22.715108

Sobe Keti
Erdevik, Masarikova 22
Tel. +381.22.752669
www.turizam-erdevik.net

Prenoćište “Anđelin San”
Šid, Kneza Miloša 41
Tel. +381.22.715.344

Prenoćište “Zelen Gora”
Šid, Janka Veselinovića 17
Tel. +381.22.715.108

RESTAURANTS

Municipality of Beočin

Karas
Beočin, Naselje Dunav bb
Tel. +381. 21.870424
www.restoran-karas.co.rs

Beli cin
Beočin, Manastirski put 21
Tel. +381. 21.872500
jvanatomic@hotmail.com

Planinarski dom Zmajevac
Zmajevac bb
Tel. +381.60.465.03.81
pdzmajevac.blogspot.com

Restoran Atos
Banoštor, Koruška,  
Potes Gradine 
Tel. +381.21.879.384
vidankaadamovic@gmail.com
www.atoskoruska.rs

Municipality of Inđija

Akapulko plus
Stari Slankamen,  
Vojvode Stepe bb
Tel. +381. 22.591136

Dunavski biser
Stari Slankamen,  
Borivoja Gnjatića 43
Tel. +381. 63.586830

Zlatna Laguna
Stari Slankamen,  
Vojvode Stepe bb
Tel. +381. 22.2591155
www.restoranlaguna.co.rs

Municipality of Irig

Naša kuća
Iriški venac
Tel. +381.22.463023

Lugarnica
Iriški venac
Tel. +381.22.463125
restoran.lugarnica@gmail.com

Arena
Iriški venac
Tel. +381. 22.461524
arena022@yahoo.com
www.oppidulumarena.rs

Planinarski dom Vojvodina
Iriški venac
Tel. +381. 22.463008

Vinska kuća Kovačević
Irig, Krstašica bb
Tel. +381. 22.463137
vinskakucakovacevic@gmail.com
www.vinarijakovacevic.co.rs

Mines
Vrdnik, Radnička bb
Tel. +381. 22.466521
www.vrdnik-mines.com

Šumski raj
Velika Remeta,  
Braće Radosavljević 12
Tel. +381. 65.5015000
restoransumskiraj@gmail.com
www.sumskiraj.com

Restoran Konak Red Baron
Vrdnik,Karađorđeva 43 
Tel. +381.22.466.444
konak.redbaron.rs 

ACCOMMODATION

Municipality of Beočin

CePTOR
Andrevlje
Tel. +381.21.4802400
www.andrevlje.vojvodina.gov.rs

Eko-etno klub
Čerević, Heroja Raše 42
Tel. +381.21.876268
www.seoskiturizam-dunav- 
fruskagora.com

Vila “Adamović”
Susek, Potes Gradine
Tel. +381.21.870.346
metal-matik@neobee.net

Prenoćište Atos
Banoštor, Koruška, Gradine
Tel. +381.21.879.384
vidankaadamovic@gmail.com
www.atoskoruska.rs

Other private accommodation
www.fruskogorska-riznica.co.rs

Municipality of Inđija

Pansion Sidro
Beška, Dunavska obala bb
Tel. +381.22.572001
www.sidro.co.rs

Pansion Park
Beška, Srpskih Junaka 1
Tel. +381 22 570278
www.parkbeska.com
pansion.park@gmail.com

Prenoćište Centar
Beška, Kralja Petra I 2
Tel. +381.22.571.043

Prenoćište Kej
Stari Slankamen, Banjska 53
Tel. +381.22.591.088

Banja Stari Slankamen
Stari Slankamen,  
Borivoja Gnjatića 52 
Tel. +381.22.591.626

Municipality of Irig

Hotel Norcev
Iriški venac,
Put partizanskog odreda bb
Tel. +381.21.4800222
www.norcev.rs

Hotel Termal
Vrdnik, Karađorđeva 6
Tel. +381.22.465102
www.termal-vrdnik.com

Hotel Premier Aqua
Vrdnik, Martina Klasića 16
Tel. +381.22.2155333
www.hotelpremieraqua.com

Ranč Platan
Vrdnik, Oborac bb
Tel. +381.22.466970
www.vrdnik.info

Brvnara Vrdnik
Vrdnik, Karađorđeva 43
Tel. +381.66.9671447
www.vrdnik.rs

Apartmani Eleni
Vrdnik, Vojvođanske brigade 83
Tel. +381.22.467027
www.vrdnik-apartmani.com

Apartmani Mines
Vrdnik, Radnička bb
Tel. +381.22.466521
www.vrdnik-mines.com

Planinarski dom Vojvodina
Iriški venac
Tel. +381.22.463008

Apartmani  
Vinska kuća Kovačević

Irig, Krstašica bb
Tel. +381.22.463137
www.vinarijakovacevic.co.rs

Planinarski dom Zmajevac
Zmajevac bb
Tel. +381.60.465.03.81
pdzmajevac.blogspot.com

Konak Red Baron
Vrdnik,Karađorđeva 43
Tel. +381 22 466 444
konak.redbaron.rs 

Prenoćište  
Fruškogorska lugarnica 

Mala Remeta, Ljiljana 12
Tel. +381.22.463.125

Vrdnik – sobe i domaćinstva 
www.turorgirig.org.rs

Municipality of Novi Sad

Hotel Leopold II
Petrovaradin
Tel. +381.21.4887878
www.leopoldns.com

Prenoćište “Čarobnjak”
Sremska Kamenica - Popovica, 
Fruškogorski put 74
Tel. +381.21.461.002

Prenoćište Miljević
Stari Ledinci, Sime Šolaje 41
Tel. +381.21.2986.787
www.podrum-miljevic.co.rs

Prenoćište Zelena Oaza
Naselje Alibegovac
Tel. +381.21.549.309
www.zelenaoaza.com

Prenoćište Vila Evanđelina
Sremska Kamenica,  
Branislava Bukurova 2
Tel. +381.21.464.111
www.vilaevandjelina.com
vila.evandjelina@tehnounion.rs

Club Reset
Sremska Kamenica,  
Dr Ketrin Mekfeil 1
Tel. +381.66.66.17.998
www.clubreset.org

Municipality of Ruma

Hotel Park
Ruma, Veljka Dugoševića 98
Tel. +381.22.470930
www.hotelpark.rs

Hotel Borkovac
Ruma, Orlovićeva bb
Tel. +381.22.433900
www.borkovac.org

Vila Hit
Ruma, Glavna 113
Tel. +381.22.433002
www.vilahit.rs
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Restoran “Krušedolka”
Krušedolski Prnjavor,  
Dragoljuba Jankovića 3
Tel. +381.22.460.137
brankarodic67@gmail.com
www.krusedolka.net

Municipality of Novi Sad

Restoran Vidikovac
Ledinci, Samarski put bb
Tel. +381.21.29.86.999
www.vidikovac.rs

Lovački dom “Tri gazde”
Popovica, Sremska Kamenica, 
Fruškogorski put 228-230 
Tel. +381.63.593.807

“Čarobnjak”
Sremska Kamenica - Popovica 
Fruškogorski put 74
Tel. +381.21.461.002

Municipality of Ruma

Vulin
Ruma, Vladimira Nazora 86d
Tel. +381. 22.474264
www.restoran-vulin.rs

Medaljon
Ruma, Veljka Dugoševića 25
Tel. +381. 22.433584

Riblji restoran Konoba
Ruma, Sremska 58
Tel. +381. 22.473427

Borkovac
Ruma, Orlovićeva bb
Tel. +381. 22.433900
www.borkovac.org

Etno restoran Radmila
Ruma, Orlovićeva bb
Tel. +381.22.472050

Municipality of Sr. Karlovci

Karlovacka gostiona Četiri lava
Sremski Karlovci,  
Trg Branka Radičevića 3,
Tel. +381.63.7658106

Sremski Kutak –  
Pod mansardom

Sremski Karlovci,  
Mitropolita Stratimirovića 2
Tel. +381.21.884140 
ikaam2@gmail.com

Brankov čardak
Sremski Karlovci, Stražilovo bb
Tel. +381.21.883530

Dunav
Sremski Karlovci, Dunavska 5
Tel. +381.21.881666
www.hoteldunav.co.rs

Etno restoran Vila Prezident
Sremski Karlovci, Belilo 71
Tel. +381.21.883325
www.vilaprezident.com

Restoran Bermet vila
Sremski Karlovci,  
Trg Branka Radičevića 5
Tel. +381.21.884.544
bermetvilla@yahoo.com

CZARDAS

Municipality of Beočin

Koruška
Susek, Koruška bb
Tel. +381.21.878320

Čarda Skela Jole
Banoštor, Obala Dunava bb
Tel. +381.21.879150

Municipality of Inđija

Bela Lađa
Beška, Dunavska obala bb
Tel. +381.64.2653804

Mika Alas
Stari Slankamen,  
Dositeja Obradovića 6
Tel. +381.64.1279459

Čarda Kej
Stari Slankamen, Banjaska 53
Tel. +381.22.591088

Čarda Sidro
Beška, Dunavska obala bb
Tel. +381.21.2989099
www.sidro.co.rs

Municipality of Novi Sad

Aqua Doria
Petrovaradin, Kamenički put bb
Tel. +381.21.643.09.49
www.carda.rs

Municipality of Sr. Karlovci

Zoran Ribar
Sremski Karlovci, Donji Matej bb
Tel. +381.63.542107 

Čarda Stari lav
Sremski Karlovci, Dunavska 3a
Tel. +381.65.607.06.08
ozmenadzer@gmail.com

Čarda USR “Dunav”
Sremski Karlovci, Dunavska 9 
Tel. +381.21.881.042

WINERIES 
AND WINE-CELLARS 

Municipality of Beočin

Vinarija Belo brdo
Čerević, Sremska bb
Tel. +381.21.636.92.16
zeremski.wine@eunet.rs
www.belobrdo.com

Vinarija “Quet” 
Banoštor, Svetozara Markovića bb
Tel. +381.21.423.720
www.quetwine.com

Vinarija Bononia
Banoštor, Svetozara Markovića 3
Tel. +381.21.879.032
vinarijabononia@gmail.com
www.vinarijabononia.com

Vinarium
Banoštor, Fruškogorska 11
Tel. +381.21.879.145
jovan.radosevic@vinarium.rs
www.vinarium.rs

Vinarija Urošević
Banoštor, Nikole Pašića 4
Tel. +381.21.879029
urosevic_m@yahoo.com
www.fruskogorska-riznica.co.rs

Vinski podrum Salaksija
Rakovac, Manastirska bb
Tel. +381.21.626.54.37
salaxia@gmail.com

Vinski podrum Kuzmanović
Čerević,  
Vojvode Živojina Mišića 11
Tel. +381.21.876153
jovankuzmanovic@gmail.com
www.fruskogorska-riznica.co.rs

Vinski podrum Stojković
Banostor, Nikole Pašića 13
Tel. +381.21.879188
podrumstojkovic@yahoo.com

Podrum “Ačanski”
Banoštor, 
Svetozara Markovića 96a
Tel. +381.21.879.201
podrumacanski@gmail.com

Podrum “Silbaški”
Banoštor, Svetozara Markovića 24
Tel. +381.21.879.173
silbaskipera@yahoo.com

Podrum vina “Radojčić” 
Čerević, Vojvode Stepe 3
Tel. +381.21.876.759
mimic.cakanic@gmail.com

Vinarija “Prekogačić” 
Beočin,  
Stojana Vukosavljevića 121
Tel. +381.21.870.518
pettar93@gmail.com

Vinarija “Žabić”
Čerević, Fruškogorska 39
Tel. +381.21.876.266
vinskipodrumzabic@gmail.com

Vinogradi “Urošević” 
Banoštor, Nikole Pašića 4
Tel. +381.21.879.029
urosevic_m@yahoo.com
www.fruskogorska-riznica.co.rs

Municipality of B. Palanka

Vinoprodukt
Neštin, Dunavska 17
Tel. +381.21.769.044

Vinska kuća Ćulibrk Zoran
Neštin, Karađorđeva 50
Tel. +381.21.769.101

Podrum vina Kovačević Dušan
Neštin, Sutjeska 29
Tel. +381.21.769.031

Podrum vina Rajković Predrag
Neštin, Koče Popovića 28
Tel. +381.21.769.144

Podrum vina Vlajković Slavko
Neštin, Crkvenoškolska 11
Tel. +381.21.769.034

Podrum vina Novaković Stevan
Neštin, Karađorđeva 6a
Tel. +381.21.769.077

Gaston Wine 
Neštin, Dunavska 10 

Municipality of Irig

Vinarija Kovačević
Irig, Đoke Šundukovića 85
Tel. +381.22.461192
www.vinarijakovacevic.co.rs

Vinarija Mačkov podrum
Irig, Zanatski centar bb
Tel. +381.22.462492
www.mackovpodrum.co.rs

Vinoteka Fruškogorje
Krušedol, Krušedolski put – 
Lipovac 122 
Tel. +381.22.574487
danicaradovic2@gmail.com
www.vino-fruskagora.com

Municipality of Novi Sad

Vinski podrum Miljević
Stari Ledinci, Sime Šolaje 41
Tel. +381.21.29.86.268
www.podrum-miljevic.co.rs

Podrum “Šukac” 
Sremska Kamenica,  
Karađorđeva 4
Tel. +381.21.475.51.32
podrumsukac@hotmail.com

Municipality of Ruma

Podrum malih Vinara
Putinci, Leskovačka 30
Tel. +381.22.441.114

Municipality of Sr. Karlovci

Vinarija Živanović
Sremski Karlovci,
Mitropolita Stratimirovića 86b
Tel. +381.21.881.071
muzejpcelarstva@gmail.com
www.muzejzivanovic.com

Vinarija Kiš
Sremski Karlovci,
Karlovačkog mira 46
Tel. +381.21.882.880
www.vinarijakis.com

Vinarija Kosović
Sremski Karlovci,
Karlovačkog Mira 42
Tel. +381.21.882.842
www.vinarijakosovic.com

Vinska kuća Dulka
Sremski Karlovci,
Karlovačkog mira 18
Tel. +381.21.881.579
dulka@eunet.rs
www.dulka-vinarija.com

Vinarija Došen
Sremski Karlovci,
Karlovačkih đaka 10
Tel. +381.21.881.974

Vinski podrum Kavina
Sremski Karlovci, 
Petrovaradinska 5
Tel. +381.63.667.895
vinarija.aleks@gmail.com
www.vinarija.aleks.izlog.org

Vinski podrum Bajilo
Sremski Karlovci,
Patrijarha Rajačića 9
Tel. +381.21.881.365

Vinski podrum Benišek
Sremski Karlovci,
Mitropolita Stratimirovića 72
Tel. +381.21.881605
benisekveselinovic@gmail.com
www.podrumbenisek.com

Patrijaršijski podrum
Sremski Karlovci,
Trg Branka Radičevića 8
Tel. +381.21.883.006
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Vinum
Sremski Karlovci,  
Patrijarha Rajačića 36
Tel. +381.21.883.626
vinum@sbb.rs
www.vinum-ns.co.rs

Podrum vina Probus
Sremski Karlovci, Matoševa 32
Tel. +381.21.881.468
www.podrum-probus.com

Vinarija Kurjak
Sremski Karlovci,  
Žarka Zrenjanina 17
Tel. +381.21.882.520

Vinarija Mrđanin
Sremski Karlovci, 
Jovana Grosa 16
Tel. +381.21.881.410

Vinarija Đurđić
Sremski Karlovci, Atar Raša 4
Tel. +381.21.494.243
www.djurdjic.com

Municipality of Šid

Vinarija Brestovački
Erdevik, Karađorđeva 65
Tel. +381. 22.753002
www.vinarijabrestovacki.com

Vinarija Trivanović
Erdevik, Milin Do 53
Tel. +381.22.716519
podrumtrivanovic@gmail.com

Vinarija Vinat
Erdevik, Cara Dušana 15
Tel. +381.22.755.002
iwantot@gmail.com
http://vinovinat.webs.com

Vinarija Molovin
Šid, Zlatka Šnajdera 2
Tel. +381.22.715.227
vinarijamolovin@gmail.com
www.vinarijamolovin.co.rs

GRANGES

Perkov salaš
Neradin, Moše Pijade
Tel. +381.63.712.37.76
www.camping.rs/sr/perkovsalas/

Zekin salaš
Krčedin, Uče Zekovića 7
Tel. +381.22.500.314
www.zekinsalas.com

Salaš Stojšić
Beška – Krčedin
Tel. +381.63.890.34.75
www.salasstojsic.com

MOUNTAINEERING 
ASSOCIATIONS 

Planinarski savez Vojvodine
Novi Sad, Masarikova 25
planinarivojvodine@gmail.com
www.planinari.org.rs

PSD Železničar
Novi Sad, Trg Galerija 4
zeleznicar_nsad@neobee.net
www.psdzeleznicarns.org.rs

PSD GSP
Novi Sad, Futoški put 46
posta@pdgsp.org.rs
www.pdgsp.org.rs

PD Naftaš
Novi Sad, Narodnog Fronta 12
prilozi@pdnaftas.org.rs
www.pdnaftas.org.rs

PSD Poštar
Novi Sad, Narodnih heroja 2
psdpostar@gmail.com
www.psdpostar.org.rs

Alternativna družina Šipak
www.facebook.com/pages/
Alternativna-družina-Šipak

PD Stražilovo
Sremski Karlovci, p. fah 13
Tel. +381.63.526.638
strazilovo@yahoo.com
www.strazilovo.org

PSD Dr Laza Marković
Irig, Zmaj Jovina 54a
planinari.irig@yahoo.com
www.planinari-irig.org.rs

PD Vilina vodica
Bukovac, Karađorđeva 76
posta@vilinavodica.org.rs
www.vilinavodica.org.rs

PD Zmajevac
Vrdnik, Trg Cara Lazara bb
sasamatesic@gmail.com
pdzmajevac.blogspot.com

PSD Agronom
Novi Sad, Maksima Gorkog 30
Tel. +381.64.820.57.84

PD Zanatlija
21102 Novi Sad, P. fah 17
Tel. +381.63.506.735
ruben@stiga.co.rs
www.pdzanatlija_nsad.
on.neobee.net

PSD Jugodent
Novi Sad, Neimarova 36
Tel. +381.64.37.55.465
predragvujakovic@gmail.com

SK Orlovac
Novi Sad, Trg Galerija 4
Tel. +381.62.468.178
orlovac@skorlovac.com

PD Medicinar
Futog, Vojvode Bojovica 44
Tel. +381.21.892.848

PSD Crveni čot
Petrovaradin, Reljkoviceva 25
Tel. +381.64.13.45.922

PK Železničar
Inđija, Vojvode Stepe 40
Tel. +381.63.703.44.60
pk.zeleznicar.indjija@gmail.com

PK Borkovac 
Ruma, Glavna 59
Tel. +381.63.80.65.900
Nera16@ptt.rs

GPS TRACKS

www.stazeibogaze.info/srbija/
vojvodina/fruska

MOUNTAIN HUTS 

Kozarica
Čortanovačka šuma
Tel. +381.64.114.76.63

Stražilovo
Tel. +381.21.882464

Zanatlija
Glavica, Sremska Kamenica 
Tel. +381.63.7617149

Orlovac
Popovica, Sremska Kamenica
Tel. +381.21.323563

Dr Radivoj Simonović
Popovica, Sremska Kamenica
Tel. +381.21.6416301

Zmajevac
Tel. +381.22.465038;  
+381.65.75652878

Železničar
Popovica, Sremska Kamenica
Tel. +381.21/463205; 
+381.64.1839991

Vojvodina
Iriški Venac
Tel. +381.21.463008; 
+381.66.9370675

Crveni čot
Tel. +381.63.689381

Medicinar
Popovica, Sremska Kamenica
Tel. +381.21.892848; 
+381.65.6525776

TOURIST 
ORGANISATIONS

TO Bačka Palanka
Bačka Palanka, Veselina Masleše 8
Tel. +381.21.604.13.36
koordinator@toobap.rs
www.toobap.rs

Opština Beočin – Služba za 
lokalni ekonomski razvoj

Beočin, Svetosavska 25
Tel. +381. 21.870.260
desanka.jovicic@beocin.rs
www.beocin.rs

TO Inđija
Inđija, Cara Dušana 1
Tel. +381.22.510.970
turizam@indjija.net
www.indjija-tourism.com

TO Irig
Irig, Ribarski trg 16
Tel. +381.22.465.466
tur.orgirig@open.telekom.rs
www.turorgirig.org.rs

TO Novi Sad
Novi Sad,  
Bulevar Mihajla Pupina 9
Tel. +381.21.421.811
www.turizamns.rs

TO Ruma
Ruma, Glavna 172
Tel. +381.22.470.655
ruma.too@gmail.com
www.rumatourism.com

TO Sremska Mitrovica
Sremska Mitrovica, 
Svetog Dimitrija 10
Tel. +381.22.618.275
turistorgsm@yahoo.com
www.tosmomi.rs

TO Sremski Karlovci
Sremski Karlovci, 
Trg Branka Radičevića 7
Tel. +381.21.882.127
www.karlovci.org.rs

TO Šid
Šid, Cara Lazara 7
Tel. +381.22.710.610
tourismsid@gmail.com
www.tourismsid.rs
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